/.. templomkeriilé 1ény/

0,te szegény kurompli,

Hovd fognak ililtetni?

Ej-huj-haj,hové visznek liltetni?
Oda visznek iiltetni,

Hovd babdm fog vinni,

Ej-huj-haj,hovd babam fog vinni,
Sdgi birdné asszony

Kiltte lénydt misére,

Ej-huj-haj,klitte 1ldnydt misére.
De a ledny nem ment el,

Beugrtott a kiskertbe,

Ej-huj-haj,beugortt a kiskertbe.
Ottan szedett virdgot,

Abbol szedett koszorut,

Ej-huj-haj,abbol szedett koszorut.
Mikor elsdt kototte,

Pap a misét elkezdte,

Ej-huj-haj,pap a misét elkezdte,
Mésodikat kototte,

Pap az Urat emelte,

Ej-huj-haj,pap az Urat emelte.
Harmadikat kototte,

Pap a misét végezte,

Ej-huj-haj,pap a misét végezte.
Negyediket kototte,

Hdrom ordog gylitt érte,

Ej-huj=haj,hdrom brdvg gyiitt érte,

Fogjdtok meg az ajtét/Nyissdtok ki,../

Testét hoztam lelkestiil,
Ej-huj-haj,testet hoztam lelkestiil,
Elbsszor megitattdk/Ecettel.../

Szivét szomoritottdk,
Ej-huj~haj,szivét szormoritottdk,




Mésodezor megitatisk,

lelkét kiszoritottédk,

Ej-huj-haj,lelkét kiszoritottik,
Mondjétok meg anydknak,

Es az édésapdknak,

Ej-huj-haj,és az édesapdknak,
Gyermekiiket tanitsdk,

A misére elhajtsédk,

Ej-huj-haj,a misére elhajtsik,

Tengdd,Takdcs Istvanné ,Magyarosi

1

Magda, 1895,
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Ezernydcezdzhuszonnydcedik évbe,
i tortént az iloval ligetbe,
Szabd Julcsa f£6llépett az ssztalra,
izytggen beleesttt a dobba.
likor ezt a kedves batiys mogldits,
A két kezét e vdlldra folvdgta,
Jaj,Istenem,41l1jon meg a masina,
Kedves hugcm bdesttt & dobba,
De a gépész eztet nem j6 értdtte,
A magindit jobban mbgeresztiotie,
A masindt jobben megdSztbite,
Szogény Julesdt darabokra metélte,
Szabd Julcsédt f6lt6tték a szekérre,
Elvitték a 2z8id6 orvos elejbe,
Zsidd orvos hdtrafordul,as2 mondja,
Ennek csak a joé Isten az orvossa.
Szagbd Julesdt kivétték a nagy dobbul,
olrakték 2 masgina asztaldra,
Pirozs vérve ugy fojik,mind a pdak,
Anyje ezive bénatdba mbghazad,
Cyertdk lanyok,vlttaziink £651 fehérbe,
Vigytk ki g Julesdt e temsbe,
Mond ju:LTﬁ;a ey szomory énekot,

it Ilovén a8 masina Usszetdrt.

ZomOgyudvarﬂely,Ass:onytirsgégban,s kiilonb6z6
¢ egylitt €16 summds,napszdnos ssszonyok egyits
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Parkas Julcga

Mo

Ezernyolessdznesyvemnyoleaedik dvbe,

i tortsnt 2 z25118zi pajtdskertve,

= I

ve Fe oy
ar<e

=9 LS P
Julcsa felment a gépasztalre,

: 0

I~yenessen belecsett a dobba,
. A -
Gala Jénos,mikor eztet moglitta,

4 k8% kezst feje hozys kapcsolta,
’ s # &
Gipssz uvram,41ljon le a masina,

Zert a Julcsa belessdtt a dobha,
FParias Julesa kit sz8l deszkén nyujtézik,
Gala Jénos mellette szomfghodil,
e

ionnye hullik 2 37 o i
Farkec Julcsdt foltettsic a kocsira,
st :

Elvitick a kozelebbi kdérhizba,

A doktor Ur férefordul,asz’mondja,
Innek ¢ é

ale

Isten az orvossa,

.
X
)
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-~ - LR s s
somocyudvarhely,Horvdath Lajoand, 19c6,
al T T e

ernyolcszédzkilencvendtsdikén,

I\ tortént a kisandoesi utszélén?

Két Biciglis agyonlStte a tejgpt,

BabdjéRak a gyenge szive megreped,
llikor ‘ezt a Jdnos anng,ﬁégtudta,

A k3t kez&} a feje £514 kulcsolta,

Jaj, Istenen megha%Q a fiamér,

Két biciglis vetie el az életét,
Yagyarskndl meggyujtottdk a gyertydt,

Taldn bizon,Mégyar~Jénost virasszdk,

Gyertek lényok,8ltozziink £61 fehérbe,

Kigérjiik ki Jdnost a %emet6be.i
Megszdlalt a kisandocsi nagyharang,

Hﬁzzé/aztat harminchérom\§§dgalamb,
Huzznak rajta ojj szomoru vérseket,
_~Kinek k6b6l van a szive,megreped,
Andous, Sziica Jdnosné,1913.,Nagy Istvénné, 1911,
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Kovies Julesa

Tudjétok-e Kiskelléden my tortént?
Kovics dulesst Folkiildt ik ap asztalra,
Kovics Julgsa +31 is m&nt 4z asztalra,
Véletleniin beleesltt o dobba,

De mikor ezt g nagybityja meglétta,

Julesa hugom beleegttt a dobba,

Rovics Julesdt kivettéx o nagy dobhol,
Letették o Toldre két gzs] deszkdra,
Pirozs vérs vgy fojik,ming g ratak,
ﬁdééanyja gyghge Szive mé&shasad,

Kovées Julesst fo1tettéx a Szekérre,
Elvitték a Kirdj orvos elébe,

Kir4j orvos férefordul,asz mondja,
Ennek csak o J3 Isten az orvosa,

G
3z 5w S+ ool gin A w2 05T
] E)Z J‘"c\:l’".J'_OUb;bCl. L

Faring Jileas :
| - T ; A e ke Ny ep ey
£388 Julaass 7 cnattiaz agzislira,

s

ey el '.;1\,,‘,-¢ a dp T'-",

—~
~ - 2 Aaes :sj;‘_ _-\'(~ ""“i"""

R - S —— v A ot S - -w-—-«--’
- .
Tle kel l' 132= _.?: Hemlea ~ J_n,.,‘,..:\ 1.,,1. ’1.5«5.
R ol F e ol 4
SSRLLOX M Iy o masfan negrlilott,
-
™ - (v 3 SO L + 4
“arx=s Julesa viére odz ‘:::.ﬁleug,
. ”

3 “ » - TS P P
TIPOZS vére BEYT T, ningd = patak,
oL ¥ ’e .
~decanyis SVEREE SZive négdncaq.

P 2y el > Hos - LT s T
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Zyetek a Baptes dokt

&3 or elejbe,
Bartos dolktor férs fordul, as» mondja,
Innek mdr o J% Isten az orvossa.,

A kistabi Soflr-utea jdszha van,
arkee Julnght MoZs viszik ft4) rajta,
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Vi:i.-b's Annus
kilencszdztizenharmadik svbe,

ui tortint a Simon doktor kertjsbe?
Vorogs aAnnust folkildtsk sz esztalra,
{dve utdn beleesett a dobbas.

liikor eztet az etetd merlitta,
¥t kezdt a feje £61é kuncsolta,
Ezy szavamra d11jon még a masina,
Vords Annus beledsett a dobba!

Gépészlegdny ezt neu jénak értette,
A gbzgzspet jobban méger€sztette,
Annus testst darabokra szabdalta,
bdesannydt szomorusdg hervassza

Annus testdt feltettsdk a kocsira,
Elvittsk az Ungdr doktor eldje,
Ungdr doktor fsrefordul,asz mondja,
Ennek csak a jo Isten az orvossa,

Kis magtdrban szidpen égnek a gyertydk,
Talén bizon Vords Annust virrasszdk,
Koporsdjén v@@ig virdrkoszord,

de sérga.y
Oda lessz a gipiszlegsny leaarva,
Ilovai bortonajtd hasadj meg,
G3p3szlesény sohasée azabadulj me
Ilovai bortdnajts zdrdd; oe,

G3psazlegsny a boritbnbe rohaggy ell

Sidfok/Hemesblikk/,Nagy Istvdnns, Andorkd Anna,193c.
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3zahd Juleaa
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’ o PRI 5>y
leszaznesryvenstodik Svhe

ey

nt az ilovai lirethe!
‘ulesa follsépett az asztalre,
‘gen peleesett a dobba,
2r ezt 2 kedves bdtyje mgélétta,
22é%t a vdlldra felvdgta,
senem,d1ljon meg a masina,
7 hugdém beleesett a dobba,
~fpdsz eztet ndm j61 Srtette,
~2%t jobban mézer

p - - ve ’ s
ne.-out jobban mégeresztétte,

°r Julcsdt darebokra metdlte,

26 Julcsdt kitettsk a nagy dobbol,
“ik a zsidd orvos elejbe,

-fvos elfordul és azt mondja,

32k a j6é Isten az orvossa,

Fkndl mezsyujitottik a 1émpdt,
izen,Szabd Julesdt virrasszdk,

r s | :;r-wv v o ergaw gots 3
.,.31;.7_.., FEN = :1-'.8...1'.-'3.881'8,

“irdzot viszek koszorujsdba.

Skndl kiagportdn oz utedt,
izony Szabd Julcsét viszik mir
¢ o ?

.3 e, - o ,
#21k a keresztet,lovogdt,
= ”, - ”

ez a feel rydsz-koporadt,

3 . L AP, L YL S
ulesa fakberesztjsre,
n

1
Cy @

@
“znem, 3n vazyol ennek oka,
mek 4n lettenm a gyilkossa,

Jerzence, Semofcgdn Ferencsd, 1910

‘nlan piddban megtaldlt ballada~t{pus ksziil ez

az egyetlen,

21t3: dallamdval g megyénkben azonos dallami véltozato-

tavtaladban is esyeciti o tobbrLle g=3vesves

idnsockat, /
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Farkas Julcsa

A kovédcsi édrpatarlé de sgzélos,
Abba van egy kis pacsirta,beszédes,
Azt beszdli Parkas Julcsa anyjanak,
Hirtelen haldla 16sz a lénydnak.
Farkas Julcs follépett az asztalra,
Igyencssen belejesstt a dobba.
Mikor eztet Gazsi F0z5i mogtudta,
Rogton kidlt,dlljon mog imasina!
Rogton kidlt,411ljon mog a masina!
Szép szeretém belejesttt a dobba.
Farkas Julcsdt kivotték a rézdobbul,
Ugy fojé%vggg,mint a halastd,

Farkas Julcsdt foltotték a kocsira,
Elvitték az Ungdr doktor udvarba,
Ungér doktor fére nézett,azt mondta,
Ennek csak a jé Isten az orvossa.

Farkaséknil meggyulladt a mécsvilédg,
Taldn bizon kis Juliskdt vérrasszik,
Kis Juliska két szdl deszkdn aluszik,
Szeretteje mellette sirdnkozik.

Gyertdk lany@k,0ltbzziink £61 fehérbe,
Gydngykoszorut tdgylink fol a fejiinkre,
GyOngykoszorut tdgylink £61 a fejiinkre,
Ugy kisérjik Juliskit a sirkertbe.

Rinyakovdcsi,Jandzsé Gydrgyné,1l908. |



R Yorkans Julcoa

Ezerkilenszizhuszonezyedik évbe,
Mi tortént a szenyéri sziriiskerthe?
Farkas Julcsa fellépett 2z asztalra,
Nem vigyizott,beleesétt a dobba.
Mikor ezlel” szeretlje mEgidtta,
A k&t kezét a fejére kancsolta,
Felkidltott,megdlljon a2 masina!
Farkas Julcea beleeszett a dobba.
Farkas Julcsdt feltették a kocsira,
Ugy vitték a zsidd orvos udvarra,
Zsidd orvos fére nézett,asz’ mondts,
A Julesdnak az Isten az orvosa.
[Eéplér Mindlyné utdn Némethné igy tudta/
== Ezernyécszdzhuszentsybe mi tortént?
Farkas Julcsa fellépett az asztalra.
Iryenéssen beleesett a dobba.
Gépész uram,4llitsa mezg a gépet,
Mentse meg 2z életemet,ha 1%het.
Zdes 14ryom,nenm segithetel rajtad,
liert ez n dob ¢sszetdpett tézedei.
- Farkas Julcsdt foltették a koesira,
Zlvitték a marcali fSorvoshoz.
A florvos félrefordult,azt mondta,
nek csek a jé Isten az orvossa.
ti zdldre fostitt kapudat,
iregzd be a8z Osszetoridtt ldryodat.
Gyertek 1 nyok,5ltdzziink fi1 fehsrbe,
Vigyilk ki a Julecsét a temetdbe.
Temessiik el rdézsabokor tdvébe,
Hadd nyugodjék Jézus, Mirja nevébe.

zenyér,K »14r Mihilyné 1906,i8meth Jdzsefné, 1915,
’ o ’ ’ ’




[Parkas Jwlesa/Kovies Marcsal/
Hallottdtok,Yomeslakon mi tortént?
Farkas Julcsat az sh‘°5”a folkiildték,
Farkas Julesa fal is ment az asztagra,
Véletientl beleesett 2 dobba.

Mikor eztet a nagybdtyja megtudta,
Félkid1tott,411ljon mgg a mzSina!

ME%z is 4llott a masina egy széra,
Marcsa hugom beleesett a dobbz./Julcsa hugom. ../

Koviecs Marcs4it kivették a nazy dobbol,
Pirozs vére ugy fojik,mind a patak,
Pirozs véﬁ(ugy fojik,mind a patzk,
Edésanyja gydnge szive meghasad.

Roviécs Marceit folteszik a szekérre,
Elviszik az Kirij orvos elejbe,

Kirdj orvos férefordul,as?z mondja,
Ennek csak a jé Isten az orvossa.

Jaj,de porzik a nemeslaki fdutca,
Kovies Marcsit végigviszik ki rajta,
Konorsdjisin korild v1rzgxoszord,
¥y utdnne dd%sanyia,szomoru.

A Foviesad kimegy a temetdba,
FQl-f5ltezin a csillagos egekre,

tenem, ksriil csiilagos az ég,
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inyom eszembe jutol-e még.

Ho1144,Mihdleczi Jdnos,1809,
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Ezérnyolcszdzngzyvennyolcadik 3vbe,
Hi tortsnt az izali kerbdészkertbe?
Farkas Julcsa f6ll3pett az asztalra,
Nagy hirtelen beleesétta dobba.

De eztet a szeretdje mégtudta,
Folkiéltott,d11jon m€g a masina!
Folkidltott,d11itsdk mEe a gipet,
lentssk meg a sz3p ledndletemet!

Elet€det megménteni n&m 1ghet,
Mer a gép most ©sszerongyolt tsgedet,
Phtozs virem ugy fojik,mint a patak
Edesanydm gy&nge szive méghasad.

Farkasskndl kigyulladt a mdesvilég,
Talan bizon Farkas Julcsdt virrasszik,

Farkas Julcsdt foltéttdk a kocsfra,
Elvitték a Jandor doktor udvarra,
Jandor doktor férehajol,asz mondja,
Ennek mér a jé Isten a2z orvosa.

Farkas Julcsa tullpauosleddja,
3enne van a rdézsaszinii szoknydja,
Fdesanyja beleméz &s asz' mondja,

Agz hiszi,hogy 81 mdy az § 1%hya.

Farkasékndl kigyulladt a micsvilég,
Talén bizon Farkas Julcsit virrasszdk,
Jertek ldnyok,odltBzziink £51 fehsrbe,
Teardzsdt tizziink ki a melliinkre!

-Farkas Julecsdt kivittik az udvarra,
ILdesanyja borul a koporsdra,
Edesanyja borul a koporséra,
Edesanyja drva szive méghasad,-

s==x{Tikos,lMagyar csaldd nd &s férfi tagjai

o Sitter-Uikhme, 150

"N



Farkas Julesa
Ezerny6cszézn§gyvennyécban,
Mi tortént a Zinger orvos udvzrban!?
Szép Juliska fellépett az asztalrs,
Egyenessen belelépett a dobba.
liikor eztet Pista bityja mezldtta,
F5lkidltott,411jon meg 2 masina!
Folkidltott,d11itsdk 1€ a gépet,
Menteék még a szép 184ny életbmet!
Farkss Julesdt f6lteszik a koecsira,
Beviszik a Zinger orvos udvarba,
Zinger orvos hdtra fordul [ésfigy szdlg,
Ennek csak a jé Isten az orvosa.
Farkasgkndl kigyulladt a méesvilig,
Talsn bizony szép Juliskidt virrasszik,
Gyerbek ldnyok,mi is elmEgyiink oda,
Gyongykoszorut kossiink a jobb vdllidra,
Farkasékndl kistporték az utcdt,
Talén bizony,szép Juliskdt viszik mir,
E18]1 viszik fekete gydszlobogdt,

- . s ’
Ulénna az aranyszini koporsdét,

]
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énypuszta,Vida Istvinné,1926.



Farkas Julcsdt viszik g temetdbe,
Gépészlegényt az ilovai bértonbe,
Iloval bdrtonajté repedj meg,
Gépészlegény innejd fe menekiilj meg.
(("Mégislkihagytam beliile!"™ :)5
Farkas Julcsa beleesett a dobba,
Mikor eztet Pista bdttya megldtta,
Két kezét a feje filé kulcsolta,
Egy szavamra dlljon le a masina,
Julcsa hugom beleesett a dobba.
/éz a mdsodik stréfjal

Szécsénypuszta,Gécgeg Jézsefné, 1918,



Hétfén reggel megindult a masgina,
Egy kisleant folhivnak az asztalra,
Bz a kilén f6l is mént az égy szdra,
Véletleniil beleesett a dobba.
Edesapja felkidltott hangossan,
A11jon meg hit végre ez a masina!
£1ljon meg hdt végre ez a masina,
Mer a ldnyom beleesett a dobba.
Gyertek lanyok,8ltoztessiik fehérbel
Vigyik ki a szdcsényi temetdbe,
Vigyik ki a szé@eenyl temetibe,
Gyongykoszorut kossiink a kéresztgere!
Edesanyga kimént a temetdba,
Leborula nagy kéresztnek elébe,
Jaj,Istenem,réd se gondultam volna,
Hogy a ldnyom beleessen a dobba.

Szécsénypuszta,Béres Ferencné, 1923,

Ezernyocszaznegyvennyolcadlk évbe,
Mi tortént a keﬁ?ﬁﬁﬂrusegbq,
Farkas Julcsa foldllott az asztalra,
Kéve utdn beleesett a dobba.

Farkas Julcsdt folteszik s gzekérre,
Ugy viszik a Gdbor orvos elébe,
Gébor orvos férenéz és ezt mondja,
Ennek csak a jé Isten agz orvossa,

Farkas Julcsa e szdnak hallatdra,
Fdjdalmdbol rétekint az orvosra,
DBktor uram,Isten magdt &ldja meg,
A fiatal életémet mentse mﬁg:

Farkasékndl szépen égnek a gyertydk,
Talén bizony a Juliskit virrasztjdk,
Ném virrasztjék,hdrom orvos boncolja,
Fdesanyja keservesgen siratja.

-



= s o A ed

[Farkas dJulesa/

Szernydcezizhetvenhatodik évbe,
i tertént a csbmendi pajtdskertbe,
Farkas Julcsa fflépett az asztalra,
Igyenessen belelépett a dobba.
Mikor eztet szeretdje megldtta,
Lekidltja,dlljon még a masina!l
Gépész uarm,4llitsa meg %gépet!
Hadd mentesm meg a rdgi szeretimet.
liegmenteném, édes Iéag%%ém 1%het,
sert a nagy dob Gsszerongyolt tégedet.
Farkas Julesdt foltették a kocsire,
Elvitték a Fiilop doktor udvarra,
Fiilop doktor meglitja és azt mondja,
BErnek csak a jdé Isten az orvossa.
Gyeriink 1léayok,6ltozziink fol fehérbe,
Vigyitk el a Julecsdt a temetSbe!
Gybngykoszorut tégyii-k f6l a fejiinkre,
Temessiik el esipkerszsa bokoﬁ? ~tBvébe-,

Gydtapuszta,iolnir ferercnéd,1011. U
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Parkas Julcsdt feltettsk a gzeksdrre,
Blvitték a foorvos ur elsdbe,
A féorvos randzett és azt mondta,
Ennek csak a nagy Isten az orvosza.
Farkagékndl kigyulladt a mécavildg,
Talén bizony Farkas Julcadt siratjdk,
Gyertek ldnyok,0ltozziink £6l fehsérbe,
Ugy kisérjik a jé Isten elébe.
Tizenkett6, tizemhdrom, tizennsgy,
Farkas Julcse szeretdje,hové msgy?
Elmegyek a gytngyvirdg-temetdbe,
Rézsdt viszek a Julcsa keresztjére.

Mesztegnyd,Szlics Mari ndéni $nekelte Kovesdi Tibornsnai.

Ezernyoleszaznegyvennyolcoa mi t8rtint!
Parkas Julcsét folkiildtsk az asztalra,
Farkas Julesa fel is mént az astalra,
Viletleniil beleesett a dobba.

Mikor edet a meryhdtyia meglitta,
P5lkisdltott.alljon més dmasina!
Alljon i

mes a4t a1

i

liert a nugom beleesett 2 dobba,

Iiikor Julcsédt kivettik a m$j dobpdl,
Zeyenessen Vajde doktorhoz wittilk,
Vajda dpktor firaforult,ezt mondta,
Ennel egzk a jo Isten az orvossa,

Farkes Julcsdt £514€tt3k a szekirre,
Elvittsk az Sdésanyja elibe,

GyerteX linyok 0ltozzlink £l fehsrbe,

Kis3rjik a Julcsét a temetdbe,

A
Pordnyszentpster, / gg.-JiuZ /:)O’L/md\}’> ;. !



”

A cz348plorépbe esett ledny
/Farkas Julcsa/

Farkas Julcsdt felkiildtsk a nagzy dobra,
Egyenesen belesett q/dobba,

Gépdsz uram,dllitsa’emeindt,

Hagy ldssuk meg Julcsdnak a haldldt.

De mire mér a masina megdllott,
Julccdnak a vére a dobba szdllott,
Piros vémw ugy fojik,mint a patak,
ﬁdesanyja gygnge szive méghasad,

Vegystek és tegyétek az asztalra,
Ugy vigystek Hobvdt doktot elsbe,
Horvét doktor féreforul,aszongya,
Julcsédnak a jé Isten az orvosa,

A séteri hosszu utca gydszba van,
Farkas Julcsdt most viszik végig rajta,
Koporséjdn végigér a koszoru,

Utana mezy Szabd Sdndor,szomoru.
VTmenetsv mdr Szabd Séndor a bilba,
Juliskddat nem ldtecd mez a tdncha. 7‘

Torvad,vaett Jénosns,1915,

Farkas Julcsa
ilencszazhuszonstodik Svbe
L fortént a mesztegnydi nagykertbe?
Farkas Julcsa folmdszott az asztagra
Zzyenesen beleesett a dobba.
iiikor ezt a szeretlje megldtta,
kst kezev w i@ tre Lupesols ly

>

G3pész uram,dlljon meg a masina,
A zzeretdm beleesett a dobba!

Farkas Julcsdt kitettdk az asztalra,
Pires vér ugy fojik,mint a patak,
Anyja hejett rdborult egy summdslény,
lisg az 3¢ 19 gybngyharmatot hullajt r4.
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Harmadnapja kisbujtédrom oda van,
A kisasszony bizonyosan azzal van.
[Endre bdré hirtelen bosszujdba,
Szddvdgtatott az endrsdi hatdrba,
Szédvégtatott az endrsdi hatdrba,
Megtaldlta Sket a kukoricdsba.
Gyertek haza 3des kedves gyermekim!
Nem halljdtok soha széurehdnydsim,
X Arra ald farazjdk wmdr azt a f£ét,
Amire a szégsny juhdszt ekasztjdk,
Puija a 28l a gydcsingst,catydjat,
Pujia a 3231 gondsr hajdt,bajuszdit,
Nem ©leli bdrdldny a babdjit.
—)'-K_Eérélény igy sdéhajt £l magaba,
Lesz nekeém mdgz juhdszlegény szeretém!
Sz BllGeqys ok, Vaczs Istvand?0® - -
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Szépen legel a kisaszzon juhnydja,

A kisasszon maga sétdl utdna,

Mar messzirdl kidltja a juhdsznzk,

Szivem juhész,teritsd le a subddat!
Nem terittem én le az #n subdmat,

ler elnajtjék a szip miem~-fékémet,

Szivem gujds,csak te azzal né gondolj,

Majd kiValtje a bidrons,ha mondom,
Lényom,lényom lényomnak s¥ mondalak,

Még hogy téged ezy juhdsznak adjalak,

Nem bdnom én,édesanydm,tagadj mez,

Mer a sz4vem a jubdszér hasad még.

Tiszdn is il a széntdéi hatérba,

Oreg hdrsfa levelezik magdba,

Oreg hdrsfa levelezik magdba,

Juhdszlegény busulni jér aldja,
Juhdszlegény szive nagyon szomorﬂ,

Eldveszi furujdjét,belefus,

Furujaszé dthatol égy nblakon,

Ebredjen £81 a nagysésges kisasszon,
Ej£é1 utdn négyet iitstt az éra,

Ki is nyilott Endrdéd bdré ablaka,

Ki is nyilott Endrdd bdrd ableaka,

A kbkényiszemii bdrdlédny ndz ki rajta.
A kisasszon igy séhajt £ol magdba,

Wért nem 18ttem &gy szémadd 184nya!

Mér is 1€ttem Endre biré 1€dnya,

Mér is léttem Endré béré 18dnya!
Beslit a nap Endrdéd bérd ablakén,
Nem taldlja a kokény}szémii bdrélinyt,

Endre bdrd hirtelen bosszﬁgdba

‘Folugrott a dduszdrii lovéra,
Folugrott a daruszdrii lovdra, =

Kivdgtatott 2z endrédi tanydra,
Megkérdi a legiddsebb juhdszdt,
Nem-e ldtta kokénylszénmi bdrdélényt?

Nem lattam €n bdré uram,ha mondom,
Itt a szobdm,vizitdlja meg roztsn,

» f

Benne vaxii cifrassiirsm, rézkamporm

A kostok-acakdm,meg oszténﬁ’a furijém,
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Arra ald az endrédi hatérban,
Levelezik egy nagy nydrfa magdban,
Levelezik egy nagy nyirfa magdba,
Juhdszlegény busulni jér aldja.

Juhdszlegény Jaj,de nagyon szomoru,
ElSlveszi furdjdjdt,belefuj,
Furujaszd dthallik egy ablakon,
Ebredjen fel méltésigos kisasszony,

Mésnap reggel kinyilt bird ablaka,
Ay kisasszony tekingetett ki rajta,
A kisasszony igy séhajt fel magdba,
Mért is lettem Endréd bird lednya!

Misnap reggel kilovagolt a birs,
Megkérdezi legdregebb Juhdsztdl,
Megkérdezi legdregebb Juhdsztdl,
Nem-e l4tta Mari nevii lednyom?

Biré uram,bizony mondom,nem l4ttam,
Bujtirom is harmadnapja oda van,
Bujtirom is harmadnapja oda van,
Bird linya bizonydra vele van,

Misnap reggel kifaragtdk azt a f£t,
Amejikre juhdszlegént ahamszdk,

Fujja a szé1 ingét,hajét,ruhéjét,

Nem OEleli t5bbé bird lednysdt,

Mir Endrédbe végigmenni nem merek,
Mer azt mondjédk,fekete jészt viselek,
Feket jdsz,de fehdr a zsebkenddm,
Juhdszlegény igazszivii szeretdm,

Mesztegnyd ,Horvith Lajosné,1913,Dolbert ferencné, 1912




Endréd bdrd lednyas
Ara alé az endrédi hatdrban
Kivirult egy szdraz nydrfa magdban,
Az a nydrfa Bndréd hires nydrfdja,
Juhdszbujtdr bucsuzni jdar aldja. .

Juhdszbujtdr szive nagyon szonory,
Eldvoszi furujat,belefu],

Furujaszé &thallik égy ablakon,
Keljen fol hét e nagysdgos kisasszony.
Mdsnap reggel kinyilt bdrdé ablake,
Kbkényszemil kisasszony néz ki rajta,
A kisgsszony igy séhajt fel magéba,
Mért izs vagyok Endréd bdrd lednya!

Mésnap réggel a bard bosszujdba
Kirugtetott kvzelebbi tanydra,
Megkérdezte legidbssebb juhdsszdt,
Nem ldtta=-e Mari nevii lednydt?

Nem l4ttam én bard uram,ha mondom,
Bojtdrom is hérom napja ods van,
Bojtdrom is hdrom napja oda van,

Taldn bizony a kisasszony avval vai.

Aras sld kifaragtédk azt a fat,
lMlejjikre a juhészbuﬁtért akasszdk,
Fujja a2 826l a gydceingét,gatydjdt,
Ném oleli tobbé a bérd lénydt.

Juhdszbujtdrt viszik a temetdbe,
Bdrd ldnydt sz ilovai bortonbe,

TIlovai bortbrnajtd hasadj meg,
B4ré l4nya sohase szabadulj még.

Oreglak,Androsics Istvdnné, 1894,
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Szedri bdré
Ere-ara a szedresi hatdrba
Kivirdgzott egy nagy hérsfa mazdba,
Alatta egy Jjuhdezlegény furujiz,
Ibren vagy-é Szedri bdrd Marisia?
Lbren vagyok,nem birok elaludni,
Egész €jjel furujaszd hallatszik,
Furujaezd fonnhellik a kastéjban,
Ebren vagy-é Szedri b&rd Mariska?
Szedri bdrd nyergelteti a lovdt,
liegkertili a szedresi hatdrdt,
llegkérdi g legiidéssebb juhdsszit,
Nem-e 1&tta Szedri bdrd Mariskis?
Uram-bdatyém,nem ldttam én a linyot,
Hérom napje még a bojtdromat sé,
Valamerre kimentek a tolgyesben,
Valamerre bujdosnak gz erdében.

Szdékedencs,Horvdth Istvédn,1907.
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Endre baro

Ara ald 11 egy nydrfa magdban,
Alatta €gy juhdszlegény furujéz,
Juhdsezlegény ojjan szépen furujdz,
Behallatszik Endre bdrd ablakin.

Ki is nylik Endre b4ré sblaka,
Gyonydrilszép bdréldny néz ki rfajta,
A bédrdldny igy sbéhajt fE€1 magédba,
Mért is lettem Endre bird lednya?

Endre bdré nyergelteti a lovét,
Pelkeresi a szdmaddjuhdsszdt,
Megkérdezi legkedvessebb juhdsszdt,
Nem-¢ létta az G kedves 1edny&t?

Nem léttam én bdrS uram,ha mondom,
Hérom hete,hogy oda a bojtdrom,

Hérom hete,hogy oda a bojtdrom,
A kiseszzony bizonydra vele van.

Endre bdrd hintdt kiild a ldnydért,
Ot-hat csendbrt meg a juhdszbojtdrért,
Néked ldnyom kastéj van a gzdmodra,

A juhdsznak készen 811 a bitéfa.

Jaj,de Bzépre kifasgtdk azt a £4t,
Amejikre juhdszlegényt skasztjdk,
Fijje e szél fekete fonddr hajdt,

Még a nap is gyonsyharmetot hullaszi ré.

Végigmenni a féutcén nem merek,
Mert azt mondjék,fekete gydszt vislek,
Fekete gydsz a gydsz,fehérszélii zsebkendst,
Juhédszlegény volt a kedves szeretfm.

Torokkoppdny,Varga Ferencné,1928,
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. Endréd bérd

Tiszédntul van Endréd bdrd pusztdja,
Juhdszlegény a furujijit megfujj=,
Furujjaszd behallik az ablakon,
Ebredjen fol méltdsdgos kisasszony!

Ki is nyilott Endréd bdrd ablaka,

A bérdlany kikonyskol alatta,
A bdrélény igy sdéhajt f¥1 magdba,
Mért is vagyok Endrdd birs 1€4nya?

Endrdd bdrd kimé€gy a pusztijéra,
Megkérdi a legdregebb juhdsszit,
Megkérdi a legdregebb juhdsszit,
Nem-& 14tta valahol az & lény4t?

Nem 14ttem én méltdésdgds kisasszont,
Egy bojtdrom két napja,hogy nem 1létom,
Egy bojtirom,hogy két napja tdvol van,
Taldn bizon kisasszon is vele van.

Onnad 2141 faragzjdk 2 bitéfét,

Arra k6tik Endréd bird juhisszit,
Fujja a szél gond“r hajit,bajusszit,
Mért is tudta szeretni a bdrslint.

A birSlény kimegy = temetdbe,
Jészbimbéval visz koszorut/a/kezébe,
Nem taldlta kedvessének sirhalmét,
Visszavitte jdszbimbd-koszorujst.

Berzence,Horvéth Gy6rgy,1908.




Endrdd béréd

Arra ald az endrdédi hatédrba,
Levelezik egy jegenye nagy nyarfa,
Az Endrdédnak leghiresebb nydrféja,
JuhdszZegény busulni jér aldja.
Juhdszlegény szive nagyon szomord,
Eldveszi furujdjdt,belefij,
Juhdszlegény,szépen sz61l a furujjdd,
Behallatszik Endrd béard ablekén,
Endrdé bdré ablakdra siit a nap,
A kisasszon sirva néz ki rajta,
Féjdalméba igy séhajt fel magéba,
Mért nem lettem egy szémadd lednyal
Szépen legel Endrd bdrd juhnydja,
A kisasszon sirval sétdl uténna,
Mir messzirdl kidltja a juhdsznak,
Szivem bojtédr,teritsd le a subddat!
Nem terittem biz le én a subdmat,
Itt a tilos,elszéled a juhnydjam,
Ne féltsd rdézsdm elszéledS juhnydjad,
Adok én pénzt,amijjen azt kivdltod.
Endrd bard nyergeleteti a lovdt,
Mind bejarja kvzel levS tanydjét,
Megkérdi a legiddssebb juhdsszit,
Nem-e létta kdkényszemii bdrdldnyt?
Bérd uram,biz,ha mondom,nem ldttam,
Itt a subdm,vizitdltessa dltal,
Benne van a tajtékpipém,furujdm,
Benne van a ktkényszemil bdrdélény.
Lényom, ldnyom,lényomnak se mondalak,
Minthogy téged egy juhdszhoz adjalak,
Nem baj apdm,szdzezerszer tagad] meg,
De ja szivem a juhdszér hasad meg.
Endrdd bdrdé hintét kiild a ldnydsr,
Kilenc zsanddrt meg a juhdszbojtdrért
E161 megy a kisasszon a hintéval,

Hdtul meg a juhdszlegény vasalva,
Faluvégén faragjdk a bi%dfét,
Amejre a gghéazbojtért akasezdk,
Fujja @ 826l pexete gonddr hejdt,
Nem &lelhet me tabgg bdrdlényt.
gzeny »Gél Istvdnné, 1913,




Linyom,lédnyom,ldnyomnak se mondalalk,
Ha méz egyszer a juhdsszal megldtlak,
liit bdnom én,<desanydm,tagadj meg,
De a szivem a juhdszért hasad még!

Falu vigén dcsoljdk mir azt a fit,
Amellikre juhdszlegényt akasztjdk,
Fujja a sz8l vasalt ingét,gatydjdt,
Mér szerette el a baré lednydt.

_ . Torvaj,Kozdr Jézsef,1899

Szendre baré
T4l a Tissdn a szendrei hatdrba,
}eveledzik égy nagy nyirfa magéba,
Nydrfa alatt szépen s2611 a furuja,
Hallgatja a Szendre bird lednya.

Felpattant a Szendfe bdrdé ablaka,

A nagysdgos kisasssony ném ki rajta,
Jaj,lstenem,igy sdéhajt fel magdba,
Iér is vagyok Szendre bdré lednyal!

Szendre bdrd f€lnyergeli a lovit,
Felkeresi a juhdszok tanydjdt,
legksérdi a legkedvesebb juhdszit,
Nem létta-% az & kedves lednydt?

Bard uram,bevallom az igazat,
Bojtéromat hérom napja nem ldttam,
Bojtérom is hdrom napja,hogy oda van,
A nagysdgos kisasszony is vele van,

Jaj,de szépen kifaragtdk azt a fit,
Amejre a jundszlegényt akséﬁjék,
Pujja a szél fehér gyolecsing,-gatydjdt,
Szerette a Szendre bérd lednyidt.

A nagy utcdn végigménni netfnerek,
Mert azt mondjdk,hogy fekete gydszt viselek,
Fekete gydsz,hdfehér a zsebkenddm,
Juhdszlegény volt az elsé szeretdm.

Ertény, Agyik Jénosné,l9o2.¢;sTﬁka}f93~“3w:173"




Kinyilott az Endrdéd bdré ablaka,
A kisagszony maga hajol ki rajta,
A kisasszony igy séhajt £ol magdba,
Mér is vagyok Endrdd béré 18énya!
Endréd bdré felnyergeli a lpvit,
Koriiljérja hdromszor is hatérjdt,
Mezkérdi a legoregebb juhdsszdt,
Nem-6 14tta a kokényszemi lednydt?
Nem ldttam én bard ufam,ha mondom,
Hérom napja juhaimet g€ ldtom,
Hérom napja ném létom a bojtdrom,
Bizonydra vele vaen a kisasszony.
Endréd bdré mégtaldlta a bojtért,
Kérdi t6le kokényszemil lednyét,
Amott ven a cifrasziirom,rézbaltém,
A¥latta a kdkényszémii birdlédny.
Ed&sldnyom,ldnyomnak s€ mondalak,
De én téged &gy juhdsznek ném adlak,
Fn nem bénom,Sdesanydm,tagadj még,
De a szivem a juhdszér hasad még.,
Az ut sz31én kifaragtdk azt a fdt,
Amire majd a juhdszt felakasztjik,
Fujja a szél gydcsingét,gybcsgatydjat,
Nem Xleli tobbet mér a bdrdélényt.

Torvaj,Kottdn Jézsefns, 1903 I5 hiat
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Szendre baré

Arra ald jegenyefa aljdba,

Juhdszlegény furujdzik magdbsa,

Ojjan sz@ﬁpen fujja azt a furujét,

Behallatszik Szendre bdrdé ablakén,
Nyitval van a Szendre bdré ablaka,

Csinos barna kisledny nsm kife® rajta,

En Istenem,igy séhajt f€1 magdba,

Mér is 18ttem jundszleginy babdja!l



Szendrd bard

Til a Tiegdn,a szendrdi hatdrba,
llagos nydrfa leveledzik magdba,
Nydrfa alatt szépen szdl a furuja,
Hallgatja a Szendré bdrdé lednya,
Szépen legel a bdrd uf gujdja,
A kisasszony maga s€tdl utédnna,
Messzibl kidltja a Bandi juhdsznak,
Cyete ide szivem Bandi,teritsd le a subddat!
| Szendrd bérd,ha feliill a lovéra,
| Kilovagol a szendrei hatérba,
Megkérdi a legkedvesebb juhdszdt,
Wem 1fétta-¢ az & kedves lednydt?
Nem léttam én bérdé uram,ha mondom,
A bojtdrom hdrom napja nincs itthon,
A bojtédrom hdrom napja oda van,
Léhet,hogy a kisasszony is velgqvan.
T3l a Tiszdn most faragjdk azt a fat,
Amejikre bojtérlegényt akasztjdk,
Fujja a szél slingodlt ingst,gatydjdt,
lért szerette Szendrd bdrd lednydt.
A pusztdba kimozdulni nem merek,
llert azt mondjdk,fekete gydszt viselek,
Fekete a ruhdm,de fehér a zsebkenddm,
Bojtdrlegény volt az elsé szeretdm.

ALE
Csurgd,Misei Gyula,1986. .ﬂ{/ hod¢€

Endred birs

Arra alé ez @ndrédi hatérba,
Leveledzik egy nagy hdarsfa magéba,
Endrdnek a legdregebb hdrasféja,
Juhdszlegény busulni jdr aldja.

Juhdszlegeny szive jaj,de szomord,
Eléveszi furujdjdt,beleft,
Furujaszé felhallik az ablakon,
Ebredjen f51 a nygsdzés kisasszony!




Endved bavo

K13uT0st a nap & Laro uavarou,

Sardraslany sin2ucty aZ adlakon,

Barodkisidny K1nyLlotd uzuu¢uao,

/

Junassieygsny,neked sz0l a u:u;VO.
ie 1 jundsz,nem LEusE€l TE kavona,

o ‘ fi2 %
Nem illik rad a uu&ua zg1nyozos ruba,

fen szolgdlod harom évig a csdsuart,
Oteled 2 gondos haju varolznyt.
JEuarza bérd,na fulliL a lovara,
Bivagtas a kbzel levo tanyara,
Adjon isten juhaszleg 3ny,us ujBag,
Wom satvad-o a condox-sha‘;u bdrolanys?
Hom Laktam 2n Bandcad bard a lanyat,
Itt a t&nyam,vw*itélga subﬂ at,
Benne vax;r cifrasz.urolu,a 9 ba.q.uem,
feLlevte a taan=hp1pam furddjam.
Bndrad baro legmagasaob nydrtéja,
Juhészlegényuex a szomorusaga,
Jaa,LStenem,mér szeretten bardlényt!
Jobli 1ett volna

Arfa ale IBragje

LA '
gZerevel e: szegeny ldnyt,

Aneylgre 84e
J“g;a a gu3l Yexeiwe; Z6nAULs hajev,

Mas Slels BEdrau barv leanyat/...juhaszlegény

Pogduyszentpster,Sarparics Jéanosns, 1921,
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Szendre barc lednya

Tful a Tiszén a szendrei hatdrban
Leveledzik egy napy nyirfa nagéban,

o
-

lydr?s alatt szdpen szdll a

'\‘”
B Lv.ut.,
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Hellzatia a Szendre bdrd lednya,.

Itis Juliska igy sdhajt £61 megédba,
Jidrt is vagyolc Szendre 0drd lednya!l
De/iidrt is vagyok Szendre bdrd lednya,
Inkdbb volnsk juhdszleginy babdjal!l

Kis Juliska juhdsznsnak nem va%ﬁ,
Gybnge 14bdt folszurkdlja a tarlmo,
Szendre baré nyergelteti a lovét,
Folkeresi a juhdszok tanydjdt.

llegkdrdi a legltzebb juhdsszdt,
Nem-¢ ldtta az & kedves lednyat?
Bérd uram az igaéat megmondom,
Harom napja égy bojtdrom nem ldtom.

Héronm napﬁa egy bojtérom oda van,
A napgysdagos kisasszony is vele van,
Szendre bdrd hintdt kiild a lényésirt,
K3t csondirt pedig a juhdszbojtdrért,
Kis Juliskét folteszik a hintdra,
A/dundszlegényt viszik az aksztora,

Tul a Tiszdn most farazijdk azt a i+t
o H

Amejjikre a juhdszlegint akassszék,

Fujje a sz31 feket gondbr hajét,

lidrt szerette Szendre bard lednyit,
liZzunk eldtt fojik el ecy halasto,

Abban uszik &gy fekete koporsd,

Az van irva mind a k3t cldaldra, {75

Itt nyugszik a Szendre bdré lednya,

Siéfok,Nagy Istvén,1928. }4_
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Ldesiduyow csak w3z

A bdaréliny levelet ir apjénak,
Kiilldjon vankost gy€nge fejelajdnalk!
De a bdrd visszair a

Van ott t3gla,jé les

SO0tatkek sgemedet,

Pirosra csdkolndm meg.
Verd g Isten,verd meg,

Azt az, édesanydt, b

Ki tibenkst Detydrral }

Béiba haggya a ldnydt. j

~Vése,Német Hsi,1911,

Endrdd bdrd lednya

Til a Tiszdn,az endrddi hatdrban,
“eveledzik egy nagy nysrfa magéba,
Nydrfa slatt szépegx 8z611 a furuja,
Hallgatja az Endrdd bdrd lédnya.
Bérd lédnya kikonyskol ablakén,
Ugy hallgatja juhdszlegény furujdt,
Szivem juhdsz,teritsd 1€ a subddat,
Hadd csékoljem meg a piros orcddat!
Endrdd bdrdé folnyergeli a lovdt,
Koridljérja a juhdszok tanydjét,
liegkdrdezi fegoregebb juhdsszdty
Uem-e ldtta az & kedves 184nyst?
Nem léttam én bérd uram,ha mondom,
Bojtdrom is hdrom napja oda van,
Bojtdrom is hérom napja oda van,
Bizonydra a kisaszzony vde van.
Jaj,de szépen kifraragtdk azt a fit,
Amejikre juhdszlegént akasszik,
Fujja a szél gydcsingét és gatydjét,
lidrt szerette Endrod ovard 1€énydt.
En az utcdn végigménni nem merék,
llert azt mondjdk fekete jészt viselek,
FeketR jasz,héfehsr a jegykenddm,
Juhdszlegény volt az e€lsd seeretdm.
Bgérsz&pi bsrtonajté de sdrga,
Oda van a bdrdékislany bezirva,
Bgérazegi bortonajto hasadj még,
Bardkisldny sohasé szabadulj még,

Vige,lidnet lozdliz, 1911,
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Endre bacg

Arra ald az endrei hatdrba
Kivirdgzik egy nagy hérsfa magéba,
Endre bdré legkedvesebb harsfdja,
Juhdszlegény busulni jdr aldja.
Juhdszlegény szive nagyon Szomoru,
Eldveszi furuldjédt,belefu,
Széll a néta,dthallik egy elakon,
Ebredjen fel méltésdgos kisasszon,
Ki is nyillott Endre bérdé ablaka,
Gonddrhaju kisasszon néz ki rajta,
0,te juhdsz,jaj de szépen furujdlsz,
Behallatszik Endre bdrd ablakén,

A kisasszon igy sdhajt f©ol magdba,
Mért is léttem Enrde bdrd 1€&nya?
Gyécs az ingem,héfehér a zsebkenddm,
Juhdszlegény az én kedves szeetdm,

Bérdkisldny ki-kijdr a tanyéra,
Bérdlegény utdna ment paripén,
Azt kérdezi a szdmaddé juhdsztdl,
Nem-e 14tta a gonddrhaju bdrdldnyt?

Nem l&ttam én bdrdé uram,ha mondom,
Harmadnapja oda van a bojtdrom,
Harmadnapja oda van a bojtarom,
Bittos,hogy a bdrdldny is velevan.

Arra aléd kifaragtdk azt a fét,
Amejjikre jHhdszlegént akasszdk,
Fujja a szél fekete gtndor hajdt,
Nem szereti tobbé el a bdrdldnyt.

A faluba végigmenni nem merék,

Mer asz mondjdk,fekete jdszt viselek,
Jész a ruhdm,héfehér a 2zsebkenddm,
Juhdszlegén volt az igaz szeretdm.

Besiitott a nap a bdrdablakba, G552 via

Gondorhaju kisasszon néz ki rajta,
Hallod pajtéds,azt fiitylli a rigd,

. Bdrdkisldn nem juhdsznénag vald.
Hosssu szoknya beleér a harmatba,
Kicserélem hosszu szoknyém kurtéért,
Mégsem adom a juhdszt a vilégért.

Nagyberkl,Szildgyi Istvén,1907.
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Endracl bavs ledpya.

Til e Tiszédm az endrédi hatdrba,
Kileveledzett gy szdraz vadnydrfa,
Ez & nydrfa a leghiresebb nyérfa,
Juhdszlegény busulni jdr aldja.

Juhdszlegény szive nagyon s zomoru,
Elbveszi furuldjdt,belefij,
Furujaszd kihallik a pusztédre,
Ebredne £61 Endrdd bérd leédnya.

Kinyilott a2 bédré uram ablakja,
Kokényszenii kisasszony néz ki rajta,
A kisasszony igy sbhajt £6l magéba,
Mért is leXttem az Endréd bdrd 1€4nya?!

Mésnap reggel Endréd bdré bujdba
Kirugtat a kizel levé tanydra,

Ott kérdi a leghiresebb juhdsszat,
Nem-¢ 1dtta a kokényszemii bdrélényt?

Neém ldttam én bérd uram,ha mondom,
A bojtédrom harmadnapja nincs itthon,
A bojtérom harmsdnapje oda van,
Bizonydra a kisasszony veleban.

Nem ldttam én bdré uram,ha mondom,
Itt a tanyédm, tegye hdt vizsgdlatul,
;Benne van a takarddom,furujdm,
Cifra sziirém,az alatt a bdrdldny.

Faluvégen csindltak €gy bitdéf4t,
Amire a juhdszlegént akasszidk,

Fujja a szél gydcsingét,gydcsgatydjdt,
Nem &leli az Fndréd bard 1&4ny4t.
Fujja a szél a gondor hajdt,bajusszdt,
Nem ©leli az Endr6d baré lednyédt,
A faluba végigmenni n¥m merck,

Mert/Azt beszélik,hogy gyészruhdt viselek,,

Gydsz a ruhdm és fehér a zg8ebkenddnm,
Juhdszlegény volt a kedves szeretém.

Bohonye,Kaszds Istvém,1904.
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Jih4dzzle sény =zomnoxikotil “lattn,

Ei is nyilott Endd§ hérs shlaks,
Kokénazemii bér 1én néz ki rajtla,
r séhajt £61 = kisasszon megdba,

ok Endr8 bdrd 1Einya?

Harmannapra Znded b"r‘ bujdbha
Kilovagol a ktzeli taqgarz
Azt kérdi =2 lezBreogebh juhdsztdl,
Wom-5 l4tott kiokényszemit 1€dny oti?

Wem lAttom 4n hdrd uram,hs mondon,

et . - A :
A Bojtarm is hirom napja rnincs itthon,
d ,

hojtirom is hiérem napjz 0dz wan,

R - - - 0y .-
Stzonyvocean ¢ kisusszon velsvar,
- : ’e - - - e . .
Liforogpbik ZndnT bdrd hWiref jait;
Amejire o fzezény Juldszh nkageziy
Seng
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Mért cmeretic Pndf6 bird ledmyst
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A rwsztél Ve:j;vﬁ3qnl Sen’ M Pak
ltex agg! mond #ik, fekei® 7y 8at vigslai,
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résr & ruhgn ,dz fohér a =asbkendin,

Juhfszoyersk volt az elsd szeretdm,

OsBtopér,Farkas Istvin,1716.
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A heszytetin szépen szdl 2 furv$a,
he

'quujaszf behn11ik az ablakon,

Lbrsdjen 6l 2 nagysd~os kisasszofy!
Meg is =nyilt a Szsndre biérs ableka,

Megk@rdezi ‘a2 szémadsijuhiszdt,
Nem-e R4tta az § kedves 1B4ny4+?
Bérs uram,az igazat megvallva,
Héirom napis = hojitirom oda van,
Hérom »apja © bojt’'rom oda van,
Velemerrs a kisangzony vele van,
Szendre ‘BErd egr hintdt kilkd ldnvadrt,

= ’ ’ . - »
Kilenc zsaed 't meg:a juhdszhojtérirt,
g

D i B 1 > SF A el e c: > A X
E151 hoz3dk a kisnsszonyt himtdval,

Lae “'"1"7‘3})')"“3"‘1‘" voaglos .,
=5 el Q3 LAY WAL

A G \ 3 s Y, P S
aAMe] g I Jtart ckasztd i,
T3 - £ 2 SRRABRY ko 344
Fujja 2 szél fekete gBnddr hajss,

ot Py - b .

=n l=tenen,nér szerettem hdreld-yi!

A falubs megko dult egy kisharang,
Huzza aztat hdrom héfehér zalamb,
Mind 2 hirom ojjan bus és szomorﬁ,
Find a hdrom bues 'zik a parjédtul.

A faluban megkondult egy = gyharaug,

T - ' L) ” o 't — .
nuzze aztat hdron héfehér galamb,

Ceak 2zt veri mird a két oldaldra,

¢ ,

Mer ant mondjdk,felcte gyaszt vislel:,
Feket gydsz,héfehér a jogykenddn,
Juhdezhojtir Wolt az elsd szeretsn.

Arvar marait Szefdre birs ledaya.
A fiutein véoizmenni nem nerek,

Zomirdi,Xdrsshegyi Jézsef,1928.
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Arra ald van egy masas 4idf4,
Juh” szlegény furujdzzat M%ptta,
Ojjan szépen fujjadfurujjaidit,
Folhallztazik Endrd bdrd sblzkdn.
Kinyilik a2z Endr§ bérs ableka,
Kokényszemii kisaszzony néz ki rajta,
A kisasszony fol-folsdhajt magdba,
Mér: is lettem Endrd bird leénya!
A bdrdliny megszdkik az anyjdtél,
Kisétdl a hortobdgyi tanydrz,
Mir messziirdl kidltja a juhésznék,
Szivem juhdsz,teritsd 1€ 2 subidat!
Hogy teritteném én 1 a subdmat?
A béré ur,ha kigyiin a tanydra,
Megldtja azt,hogy a lénya nines otthol,
Hirom napja a bdrd ur nines itthol,
em meg tehozzdd,galambon,

t
Harmadnapra meg is gyiitt mdr o birs,
rEneé

A bdArdné sirval il o 1dedrs,

£ », L

Es ugy mondja most q bdrd urdnak,

l:paztkott 2z egyetlensoy 1gdnys,
Znd¥5 b4drS parancsol o kocsisnsik,

Fo;j be koecsis,kimbayiinic a tanydra!
Legk ‘rdezziik a sz
Hem ld4tta~e Endrd bird kisasszonyt?
Adjon Isten jé
ien ldttad-e Endrd bdrdkisasszonyt?
Nem 14ttam én b4rd uram,ha mondom,
Harmadnapja nines itthun a bujtédrom.
-dﬁarmadnapja nines itthun a bujtdron,
Biz mydra vile van a kisasszony.

——

xﬂﬁtewl koecsis,elméyyiink az akshoz!

Hér sz0ktél el moat a jihdszbojtdrral?

v 3 o it mne M il b bt ) B AIBUNT oy L o |
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Holnzp délben Gtet fol=kasztaton,
Orsrde gydczt visclez birdSkisasszony./5nd»S risasszony/
Ltrra ald most faragjdk adia fit,
Amejjikre juhdazlegént akasszik,
Fujja a szfl feke® gonddr hajat,
lért szerette el a bdrd lednyst.
A faluba végigmenni nem merek,
Mert azt mondjdk,fekete gydszt viselek,
Tckete gydsz,hé6fehér a zsebkenddn,

Juhdszlecény vét az elsd szeretim.

Csurgd,Borbély Teréz,1913. 53!(
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Endre bdr
Oda lent 2z endrédi hatdrban
Kilevelezett géy hirgfa magiban,
Endfe puszta legdregebb juhdssza
Juhdszlezény busulni jdr/utdnnd/aldja.
Juhdszlegény gyonge szive, jaj,de bus,
Eldveszi furujijdt,belefuj,
Furujaszd elhhllatszik messzire,
Ebredjen f81 a nagysidgos kisasszony!

Ki is nyillott Endre bZrd ablaka,
Gyonybrii szép kisasszony néz ki rajta,
A kisasszony igy séhajt £61 magdba,
Hogy mér vagyok én a bérd 18&i4nya!

Mért is vagyok én a bdrd 1€4nya!
Ném 18hetek juhdszbujtér babdja,

Szendre bérd,ha filil a lovdra,
Kivdgtat a kozelebbi tanyira,
Mogkérdezi legbregebb juhésszéyy
Nem-¢ 14tta gonddr-haju 184dny4t?

Wen 145tam 4n birs uram,ha mondom,
darmadnapja nincs itthol 2 bujtdrom,
BizonnyZra vele van 2 kisasszony.

stndre bErd hintdt kiild a 1dnydér,
Kilene zsznddrt meg a juhdszbujtdrér,
B151 mésy a kis Juliska hintdyal,

Utdnna me: juhdszlegény vasalval.
sndre-pustdn mggszillal & nagy harang,

Huzza aztat hdérom fehér vadgalamb,

Ceak azt veri mind a két oldalira,

Bdrdikisldny 1ett az igazi drva.

Endre-pustdn végigmenni ném merek,
Mer asz mondjik,fekete jdszt viselek,
Jidsz a ruhdm,héfehér a zsebkenddm,
Juhdszlegény volt az elsd szeretedm.

{3 '
Kalmancsa. , karngr g nser, 1008
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gndréd bird,ha foliil a2 lovara,

Elrugtat a kOzelebbi tanydra,
Adjon Isten juhdhszlegény,micsinilcsz?
Yem-e 14ttad o kdkényszemili bdrdldnt’

llem 14ttam én a koxényszemu btrélunt,
Ha nem hiszi,vizssdlja meg a tanydt,
Sz0gon van a cifrasziirom, a rézbaliim,
Az alatt van a ktkénszémil bArdlény.

Arra ald most faragidk szt a fit,
Amife = juhaezlcvént akasszdk,
En Isterem,mér szerettem a birsdidnt!
Jobb led volna szeretnem ‘egy sz&zén lént.

Holl#d,Mihdlezi J4rnos,1899,

Banice béaré
Banics bdré ha foliill a lovéra,
Kivégtat a kozeli kis tanyédra,
Agyonisten juhdszlegény jé nqnt
Nem 14ttad-e a kokényszemii kisasszont?
Nem léttam és a kokénszemii kisasszonyt,
Ha nem hiszi v1zitaya f6l a tanyédt,
Agyon vadé cifrasziirom,a rézbaltdm,
Az alatt van a kdénszepii bdrdlén.
Arrs eld faragjdlfa bit6fdt,
Amire a juhdszlegént akasszdk,
Nem 6leli & tobbet a bdrdlént,
Fujja a szél gﬁnd&r hajét,bajusszdt,
Jaj,Ilstenem,mér szerettem & bérdldnys,
Job led vdna szeretnem &gy sz%fn 1ént!

Szenyéri asszonyok,s/Gdl Istvénné,1912./
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Bre ald az endrédi hatdrba
Kivirdgzott egy nagy hdrsfa magédba,
Kivirdgzott €gy nagy hédrsfa magédba,
Juhdszlegény furugjdz sz aljédba.
Purujeszd folhangzik a kastéjba,

Kinyilott & hdldszoba ablaksa,

Kinyilott a hdldszoba ablaka,

Barna kislany busan tekint ki rajta.
A kisssszony igy séhajtott magédba,
Mért is léttem juhdszlegény babdja!?

Szendrd bard folnyergelte a lovdt,

Megkeriilte Szendrd bard hatdrjét,

Megkérdezte a legoregebb juhaszdt,

Nem-¢ ldtta a nagysdgos kisasszonit?
Bérd ura,ha én mondom,nem lattam,

Héarom hete bojtérom is oda van,

Hédrom hete bojtérom is oda van,

Bizonydra kisasszony is vele van.
Erre sld most faragjék azt a fat,

Amellikre juhdszlegént skasszdk,

Fujjs a szél a fekete gonddr hajat,

Barns kislény siratja a bab&jét.

Adédnd/Mindszentkdlla/,Horvdth Ferencné,19lo.
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Endre barg lama

Arra ald vadkortefa virdgzik,
Alatta egy juhdszlegény tanyédzik,
Nagyon szépen fujja a furuldjit,
Oda csalja Endre bdrd lednyédt.

Endre bdrdé folugrik a lovéra,
Kirugtat a kozelebbi tanyédra,

Csak azt kérdi a legoregebb juhdsztol,
Nem-e ldtta kokényszemii lednyom?

Nem ldttam én bdrdé uram,hs mondom,
Hérom napje a bujtdrom nincs itthon,
Hérom napja a bujtdro# nincs itthon,
Bizonydra a kisasszony vele van,

Endre bdré hintét kiild a lényédér,
Kilenc zsanddrt meg a juhdszbojtdrér,
Hozzdk mdr a bédré ldnydt hintdéval,
Kilenc zsanddr meg a juhdszt vasalval.

Arra aléd most faragjdk azt a fét,
gejjikre a juhdszlegént akasztjék,
Fujja a sz2€l a fekete gbndbr hajit,
Tobbet nem pleli e bdrd 1lényst.

Jaj Istenem!/Kiskarsagon végigmeénni nem merek,
Mert azt mondjék,fekete gydszt viselek,
“ekete gyész,hdéfehér a jegykenddm,
Juhdszlegény volt az elsd szeretdm.

Csombérd/Osztopén/,Ivdnczai Imre,l1804.




Endet ba'r-Ol’

Arra ald az endrédi hatdrba,
Leveledzik egy nagy hdrsfs magdba,
Az @ hdrsfa az Endréd bdrdé hdrsfié 2ja,
Oda jdr egy juhdszlegény aldja.
Juhdszlegény szive nagyon szomord,
Eléveszi furujdjdt,belefd],

Furujaszd felhallatszik az ablakba,
Ebrdggydn £6l1 a kokényszomi kisasszon.
Kinyilott az Endré bdrd albalaks,

Kokémyszomii kisasszony néz ki rajta,

A kisasszon igy sdéhajt f£ol magéba,

Mért is 16ttem az Ehdri b&rd lednya?
Mdsnap roggel,csiitortokon,a bérd

Kirugtatott az eddrédi hatdrba,

Azt kérdi a legbregtbb juhdsztol,
Nem-e ldtts a kokényszomii kisasszont?
Oreg juhdsz azt felei,nem ldtaam,

Harmadnapja bojtégm is oda van,
Harmadnapja a bujtdrom is oda van,
Bizonydra e kisasszon is vele van.
Lednyomnak majd aztat mégmutatomn,
llemsokdra Ilovéba csukatom,
Juhdszomnak majd aztat mbgmutaton,
Temsokdra bitéfdra huzatom.
Ilovai bortonajté de sdrga;,
Oda Wan a bdrd lénya bezdrva,
Ilovai bortonajté hasad meg,
Bidré ldnya sohage szabadulj meg,
Gydri-pusztdn kifaragtdk azt a fat,
Amire a szbgény juhdsz akasszdk,

Mijja a 8261 a gyéceingét,gydcagatydjdt,
Nem ©leli ttbbet az Endri bdrd lednydt.
GyOri-pusztdn végigmdnni nem merek,
ller azt mondjdk,fekete gydszt viselek,
Fekete gydez,fehér az én zsebenddny,
Juhasulegeny volt az elsd szeretdm.

Somogyudvarhely, Asgzonytdrsasedgban/tobb puszt
¢ Bummds~-hathdénapos. +a8s8zonyok énekelték, s hozzd g i
ov
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Beslitott e nep a bdré udvarén,
Bérdkisldn kihajol az ablakdn,
Bdrdkisldn kinyillott rézsabimbd,
Jaj,Iletenom,nékon 82611 a behivd!

Endri bédrdé fiolszdllott a lovéra,
Kirugtatott az endrédi hatérba,
Ott taldlta a cifrasziirt,meg a rézbaltdt,
Sarokba a kokénszomii bardldnt.
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Szépen legel a bidrdné gujdja,

A bardldny maga sétdl utédna,

Mar messzirdl kizltja a qujdsnak,

Szivem gujds,teritsd le a subsdat!
Nem terittem biz le én a subdmat,

Itt a vetés,elhajesdk a gujamat,

‘Mér te arra szivem gujds ne gondojj,

Kivdltja az édesanysdm,ha mondom.
Lényom,lényom,l4ényomnak se mondalak,

Mar Rdw=f én téged egy gujdshoz nem adlak,

En nem bénom édesanydn, tagadj meg,

De a szivem a gujésért hasad meg.

Ak

sasszon maga sétél utﬁnna,
My messzirfk ki

Sziven guifs ter

7 S din <t m e R B ) e
alvaginda az edesanyim;ha mondom,
L4 ’, |
Lanyom, lanyom,14 yomnzk se mondala

882l Osszeadtad ragqﬁat

csdss meg,




Szipen lezel a bardné gujédja,

A kisasszony maga sétdl utano,

lsz messzirdl kidltje a gujésnak,

Jancsi szivem,teritsd le a subddot.
Nem teritem 4n itt le a subimot,

Itt a csdrdo,behajtja a gujémot,

TWe t8rddj te Jancsi szivem semmivel,

Kivdltjuk az idesanydm pénzivel,
Lényom,lényom,lényonnak se mondalak,

lintsdb tiged egy gujdshoz adjalak,

Nem bdnom #n édesanyam,tagad] meg,

jler a szivem a gujdssr hasad meg.

Szék, /Sic/,Vitus Séra,l925.jg




Juhdszlegény és a bardlény

Bérdlegény,ha £6liil a lovéra,
Végtatval megy a kizel 1év6 tanysra,
Hallod-e pajtds,mit fiitylirész a rigd,
Bérdkisldn kinyilott rézsabimbd.
Faluvégén csindljsk a bitéfét,
Kire szegény juhészlegﬂnt folakasszék,
Fujja a 8zél a gondor hajét,a bajusszit,
Jaj,Istenem,mér szerettem a bardlént!
Jaj,Istenem,mér szerettem én bdrdélént,
Jobb led volna szeretnem gy szégén ldnt!
Bérékisldn kiment a temetdbe,
Gydngyvirdgwkoszorut vitt a kezébe,
Nem taldlta/a/ juhdszlegén gydszos sirhalmét,
Visszavitte gyongyvirdgzkoszorijét.

Horvétkit,Térdig Ilona,1888.

Szépen legel a kisasszon gujédja,
A kisasszon maga sst4l utdnna,
Mér messzirsl kidltja a gujdsnak,
Sziven gujds,teritsd 1¢ a subidat!
Nem terittem $n 1% az 4n subdmat,
llert jon a csdsz behaJtJa a gujémat,
De to'azzal né torddjs 1,ha mondom,
Kivdltiz az ddesanydm,ha mondom.
Edesanydm,vdltea ki a gujémat,
lert az 3jjel gujdssdval t01ltottem $jszalkdmat,
Linyom ylényom, lanyomnak se mondalak,
Minthogy téged exy gujdsnak adjalak,
A kisasszon n€nm gujdsndnag vald,
Hosszu szoknya n€m a harmadba vald,
Hosszu szoknydt £41 fodorra levafom,
Tied leszek sdes rozsam a nyaron,

Var jasksr,Hosgzu Ldzér,1898, és felesége,1906.
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Begiitiitt a fényes nap 8 bérd udvarjédba,
Hallod~-e pajtds,mit fiitylil & sdrgarigd?
Bdrdkisldny kinyilott rozsabimbd.

Bérdlegény,ha foliil a lovéra,
Kirugtat a kbzelebbi tanydra,

Adjon Isten juhdszlegén,mit csindlsz?
Littad-ga kokénszenii baréldnt?

Nem ldttam a kokénszemii birdélént,

Ha ném hiszi,itt a szobdm,vizitdlja meg,
Benne van a cifraszilirom,a rézbaltém,
Sziirom alatt a kvkénszemii bérdlén.

Arra ald van egy erdd,de cseres,
Abban van egy kétdgi fa,égyenes,

Egyik dgén a juhdszlegén furujdl,
Mdsikon a bdrdkislén sirdogdl.

Amoda le faragjdk a bitéﬁét,
Amellikre a juhdszlegént akasztjék,
Fujja a szél a gondor hajdt,a bajusszdt,
En Istenem,mér szerettem egy bérdlintl?

Jaj,Istenem,mér szerettem a bdrdlént,

llér nem szerettem inkibb egy szegény 1ldnt.

¥

Kisbdrapdti,Téth Imre,190c2,



A bdrdlény és juhészlegény/}
Besiitott a nap a bdrg ablakén,
Kitekint a ktkényszenii bardélédny,
Bardkislédny kinyilott rézsabimbd,
Hallod-e babdm,neked szd1 a behivd,

Ne fél1j babém,nem leszel te'katona,
Nem illik rdd a zsindsor bakaruha,

Nem szolgdlod hérom évig é?sészért,
Oleled a kokényszermii bdrdlédnyt.

Jé estét te Jjuhdszlegény,mit csindlsz?
Nem-e ldttad a kokényszenmii bardéldny+?
Kilenc zsandér dtvizsgdlta g tanydt,
Mégsem taldltsk meg a baré ldanydt, ‘

Nem ldttam a kokényszemii bdrélényt,

Ha nem hié?k,vizsgéljék meg a tanydt,
Benne vana cifrasziirsm »a rézbaltdm,
Alatta a ktkényszekii bérélény,

Bérdkisldnyt elvittik a kastélyba,
A szilei bezértdk egy szobdba,
Juhdszlegény kezdt Usszekotbzték,
Katodpi torvényszdkre kissrtdk,

Arra ald faragjdk a bitofdt,
Akire a juhdszlegényt akasztjdk,
Ugy kel nek,mért szerette a bardlényt!
lért nem szeretett helyette szegény l4nyt,

Arra ald £11 egy magas bitdga,

Arra volt a Juhédszlegény akasztva,
Ugy kell neki,mért nem ment katondnak!
Hirom évig szolgdlni a csdszdrnak,

"1909-ben hallottam Gollén,Batén,Mernye vidékérdSl hoztdk Go1lldre™

Nagyberki, Gelencsér Séndor,1896,
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ZIvan, Wndnar, taritsd Te -~ oy
Jom terdiftom dr 12 nz Sn Suhdriat
MerfZsid o votds,elhaitjik s myiicmat,

D2 te avvel szivenm bojtdr n¥ gonduij,
Maj kivdéjtja az én anyam,ha rmoadon.
Lényom, 1dnyon lanyonnak af mondalel,

Hind 4n 4ézed &%y bujtdrnalk cd jalalk,
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Fen hhinon é‘,é{°°°":f",+ff?3u mes;
Féjn szivem,» bujtdrér ha meg.,
daj,de sadven “ifarsctdl azt a i€ 3578

Amire o jihfszlesint skassazdk,

Fujja a 52461 lion-ingét,ga yiidt

Mér szerette Szendre bérd leanyét
/baJ,Iﬁimﬂen mér szerettem birdldnt,
Ink£bb gzerettem volna egy cighnlinyt! /

A foutefn v4simm=ani nem metsle,

Hexb wrt mond ik, foketo gydsnt wice1dk,
Takate -z hiPehdr o zsehkendSm,
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Mért ig 1Bttem 4én bériné 1%dnyz!
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Iettem volna s-egényasstony lednys,
et ST
Ittten volna juhdszflegény babdja.
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Bodrog, Kise Gyula,10170, Tok4ss Jézeee, 1903,
Szspen legel a tiszttarts gujdja/..a kisasszony.,/
A kisesszony maga gétdl dféna,
Mir messszirdl kidltja a gujdsnak,
Szivem gujds,teritsd le a subddas!

Kisasszon,nem terittem le subdmat,
Itt a tilos,behajtjdk a gujdmat,
Sziven gujds,azzal Lizon ne gondulj,
Kifizeti édesanydm,ha mondom.

Linyom, ldnyom, ldnyomnalk se hivndlak,
Minthogy téged egy gujdsnalk adnélak,
Jo61l van anyém,édesanyém,tagadj meg,

De a szivem a gujdssér hasad meg,

Keszthely,6zv.Bargai/Baranyai/ Pgterns, 1898,
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Szépen legel a kisasszon gujéja,
L kisasszon maga stdl utdnna,
ldr messzirdl kidltja 2 guidsnak,
Szivem gulds,teritsd le a subddat!
A kisasszon nem guldsnsnag vald,
Sejemszoknya nem a harmatba vald,
Hosgzabb 1E€gyen a gujédsnak subija,
Ki ne 14ssok a kisasszon ruhdja.
Beslitott a nap a béréudvarba,
Bérdkklén kihajol az ablakba,
Bérdkisldn kinyilott rézsabimbd A
Hallod-e pajtés{ggggpk sz61l a behivd,

Endréd bdrd,ha £6liil a lovéra, o
Kirugtat a kozel levé tenyira, "“féﬁﬁn
Agyonisten juhdsz bojtdr,micsindlsz? Oy

Littad-¢a koksnyszemii barélént?

Nem ldttam a kdkénszémli bdrdlént,
1tt a szobdm,vizitdlja meg mindjdrt,
Benne vaﬂgfcifraszurﬁm,a rézbaltdn,
Hellette dtajtskpipdm,furuidm,

Arra ald faragjdk a2 bitéfds,

Amejjikre juhdszbujtdrt akasztijdk,
Jaj, Istenem,mér szerettem a bardlént,
Jobb 1ed volna szeretni &gy szizén ldnyt!

Ureglak, Arok L 8216,1302 ¥



“rasztor votam 2n is.uindig av vot gdesapiam is,itt 82034t Po-
“duyduentpetefbe mior meglittask a labat,megcyiits, 1t 820:8 ¢

50 eszvendeig a faiuva. Kossdgi pasztor volt.,..us 1/ aves
kordba,mikor elvittsk Ka aposvarrul,a Hajunal Jancsi vanddjéva vols,
Edesapan az 1850 xoriil Szuletett./184 '-ven sziilewtd/,iallotcan
tole tobb nétat isn:

“esiitdtt a nap a naro jablakan,
Baroxisldn kihajol az ablakan,
Barokislan kinyilott rozsaoimpo,
Juhaszlegsn niked saoll & benivo,
lle Ta21j pundsz,nen leszel te katona,
Nem iilik rad a sarga zsinyor¥os ruua,
flem szolgdlod narom Svig a cadszartg,
Uleled e gondor naju bdrolans.,
Bgardkisldn kisdtdl a tanyéra,
Oda k©szon jo napot a Jundsznak,
vuhaszlegsn,teritsd le a subddat,
Oleld meg a gondor haju bavddat!
Juhaszlegen leteritti a gubd jat,
AtOlell barokislan badéjét,
34rvxislan eggyet nagyot ééhajtott,
Jaj, lstenem,he megztdt a szémadd!
Indréd bard,ha £olil a lovéra,
Kirugtat a legxozellenn Tanyara,
Adjon lIsten oreg Junasz,mni ujsag!
em latta-e a gomdor haju barolant?
De biz ldtta,idd volt nilam a tanydn,
Bujtérommal heverészetek a suban,
Bujtdrom is hérom napja oda van,
Biztos a bérckisasszon i vele van,
Endréd bdrd megrdzza a szakdllédt,
Megdllj juhdsz,csindltatok bitéfst,
Faragjdk mdr,k3sszen legsz a bitdra,
Juhdszlegsn £6 185281 rd akasztva,
Juhdszlehsn jaj,de szdpen furujél,
Bdrdkisldn az ablakba sirdogdl,
Szegény Juhdsz,nem tudod,hogy mi vir rig,
Csinyélldx a szdmedra a bitéfd+t.



Bndrsd bdrd kinajol az ablakédn,

Onnajd ndzi,hogy a juhdszlegsnt akasszdk,
Fujja a smsl a gydcsinget,a gatydjét, S
Jaj,Istenem,mér szerettica a bédrélant!

Pogdnyszentpéter,Kiss Jézsef,1899. W

AC 12,347
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Szabd Vilma

Szabé Vilma kiment az erddbe,
Lefekiidt az kdcfa hiissébe,
Kettdt~ndrmat kidltottam néki,
Kelj fol Vilma,mert megldt valaki!

Szabd Vilma nem hallgatott rdja,
Elment egy falusi csdrddba,
Csaplarosné,dlljon elém,hallja,

Tiz liter bort hozzon az asztalra,

Még a bordt félig ki sem itta,
Kilencz zsanddr az a2jtét kinyitja,
E161 megy a zsanddr fékapitdny,
Rajta fildk,megfogjuk a Vilmit)

Szab6 Vilma veld ki biineidet,
Hovéd tetted hdrom gyermekedet?
Egyet tettem mély kit fenekére,
Kett6t meg a rdzsafa tovébe.

Jaj,Istenem,el vagyok drulva,
Hérom gyermeknek vagyok gyilkosa,

A tomldcben élem napjaimat,
A kezemen zOrgetem a vasat.

Szabé Vilma szép fodros szoknydja,
liagakadt a borton kapujdba,

Odaszélt a zsanddrkapitdnynak,
Akaszd ki a szép selyemszoknydmat!

-"Hogsgzl prézai mese fiizddik hozzdja,.lMilyen élete
betydrtanydn és hogyan keriilt oda,az elfogdsdig é= a
latdsig,S5z3p induld dallama van"-

Nagyberki,Gelencssr Séndor,1896,
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Szabd Vilms
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Amott meseze dbrog az ég alla,
Szabd Vilms paradicsonslua,

Ném jé ize vagyon az almémak,
Kit a Vilms v&lsgZtott megdnak.

Szabé Vilmét ném az anyjs sziilte,
A kigkertbe rézsafas termette,
Résafdngk ojjaﬁé szokdsa,
Télen,nydron zﬁldellia?z éza.

zab6 Vilwms,nem f4j-€ a szived,
Hovd t€tted hdrom gyermekédet»?
Eggyet tettem rdézsafa tbvébe,
Kett6t meg a TiSga fenekére.
Szabdé Vilwe nem f&j-¢ e szived,
Hogy megdlded harOngyermekedet7
DBho £y nen fag,talan meg is hadad)}
haldlomoc zorretem a vasat.

Szabd Vilmdt hat zsanddr kigérte,
Szetefdje ez ablakon nézte,

Ne nézd baqﬁé: ganyaru éltemet,
iind teérted szenvedem ezfket.
Szabbé ¢ Vilma hazaiizent enyjénask,
Fodros véankost killdjon fejealjsnak,
De az enyaj visszailizent lépydnak,
Bodor haj&t hajtsa fejealjénak.

Tikos,Nagy Kélmdnné,1908.,
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Szapo Vilma

Szauo ¥ilua k.ment az erdduoe,
porult a héxga Ltevelare,
Ket¥ot-ndrmat xidltottan n3ki,
Kelj ol Vilma,mer mvgldt valakil

De ja Vilma nem voite tréfara,
Els3talt a Becsali csirddba,

Azt mondja sSzeD csapidros lanyanak,
JO porv hozzon & Szapo Vilmanak,

Szapbo Vilaa borat méz sem 1itta,
Kilenc zsendar az ajtot ranyitja,
Zsandarkapldr eixiditje magat,
Heg,;egéayex,mégrqgtux a Vilmat!

Szabo Vilmat uyéc Zgandar kisarai,
A pabdja az balakpn né%l,

Ne nazd babdm kénszenvedssemét,
lier tesdrtla szenvedinm ezoxet,

Szabd Viima tirolin-szoknyija,
ligm latezik m€g rajta vastagsdga,
Mogismerte varmegye vaoaja,

Hogy a Vilaa kilenc gyermgx 2Ny jae.

Szapo Vilua,nea féj-g a szived,
liogy m8goLvel ikilenc gyermokodet,
Dehogy new faj,taldn mlg 1s nasad,
ndg él0k,2n viselta a vasat.,

Szapo Vilua piros pdutlikaja
Hew 14lix mér a Szabd Viiménax,
Todd et Viima a tadarijaoa,

Ha 10sss lanyod,fonjad a hajaoa!

Szabo Vilmdt nem az anyja sziilse,
Zold erddbe rozsafa vermoste,
Aldott 18gyen az a szdp r0zsafé,=/:
Axgi SzZabo Vilmat kianyillotta!

Poganyszentpéter,iiss Jozser,189y,




Szzbd Vilma
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abl -Vilma kiwent az erddre,
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Lefekiidt a hdrafa levelire,

Kelj £61 Vilma,mert mez14t valalki!
Szabd Vilma nem veétte ezt triféba,
Elugrott az alf5ldi csdrddba,
Parasncsolja kocsmirosns lénydnak,
Tiz liter bort hozzon a Vilmdnak.
Szabd Vilma bordt mer sém itta,
Zsanddrkdpldr az ajtét benyitje,
Zsanddarképlér elkidltja magdt,
Hopp,legények,megfortuk a Vilmét!
Szab6é Vilmét hdérom zsanddr vallatja,
Edesanyja az ajtéba hallgatja,
Vall b€ lényom,valld b¥ a biinddet,
Hovd tEtted nsgy szép gyermek€det?
Kett6t t€ttem cidrusfa tovibe,
Harmadikat Tigza fenekire,
Heryediknel gyilkossa mozs vasyék,
ldesanyim, 6r ks rab vagyolk.
Szabd Vilmdt kilenc zsandédr kiasri,

A babaja az ablakon nizi,
r

le nézz rézedm gpydszos Sletemet,
I'ind tedrefd szenvedien ezéket,

=4

lerzence,3emofesdn Ferencné,19io.,
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S5zabd Vilma

Szabd Vilme kimEnt az erdsre,
Lﬁfexudt Ecy cidruszfa thvire
cttot-qﬁ“- at kidltottalk neki,
Szalad; Vilma smerty’ méz145% valali,
Szabd Vilma nem vittsz tririr ara,
Beszalad az alf5ldi csirdéba,
Azt rmondta a koecsmirosns lénydnak,
Tiz liter bort hozzon a Vilménak, .
Szabd Vi lma bordt me~ sem itta,
"aendo*VW“XI > az ajtot rényitja,
Coendo*kénlaqélnéltotta ragdt,
Hap, leginyek,mecfortulk a Vilmat!
Szabd Vilmdt kilenc zsandir kiyssri,
Szeretdie az ablakon ns3zi,
e ndzd babdm gydszos sletsmet,
Ilind tesdrted szenved%m azeket,
Szabd Vilmdt kilene zgandar vallatja,
Ldosany*a ajté mbeott hallgatja,
Vald ki 1dnyom,vald kﬂ% biinddet,
Hova t8tted nigy szén aveﬁmekﬁdet”
Fettdt t5ttem cldrgafa tovibe,
Varmadlhqt Tssza feneksre,
Le*v*dlknob tyilkossa most vagyok,
Fedves édisanydm,drskos rabp vacyok.

-

Somogyudvarhely, Horvith Lajosné, 1306

710



Szabd Vilma / e m_/

Szabd Vilma lement a kiskertbe,
Lelilt ott egy vadrézsafa tovsue,
Bdesanyja hdrmat kidlt ndki,
Kelj Vilma,mert megldt valaki!
Szab6 Vilma nem vette tréfédra,
Beszaladt egy kozeli kocsmdba,
Odasz6llott a kocsmaroshénak,
TiZ liter bort hozzon a Verdnak!
Szabd Vilma bordt meg nem itta,
Kilenc zsanddr az ajtét rdnyitja,
Valld be Vera,vald be biineidet,
Hové tetted négy szép gyermekedet?
Eggyet tettem diéfa tdvébe,
Kettdt meg a Tisza fenekére,
Ng@gyediknek gyilkossa most vagyok.,
Erted rdézsim,orskds rab vagyok.
Szabé Vilmdt hat zsanddr kiséri,
Szetetdje az ablakbdl nizi,
Ne ndzd babdm gyészos életemet,
, Mind teérted szenvedem ezeket.
Szab6é Vilma piros péntlikdja,
em fonja azt tobbet a hajdba,
Tedd e} Verzs 14ddd fidkjéba,
Ha ldnyod lesz,jdé lesz a hajdba.
Szabé Vera rizsds attilldja,
liegakadt a bsrton ajtajdba,
liegksrem a tekintetes urakat,
Akasszdk ki rozsds atilldmat,
Szabdé Vilma nem fdj-e a szived?
Hogy eltetted négy szép gyermekedet,
Dehogy nem fdj,taldn meg is hasad,
Halélomig zbrgetem a vasat,

Torokkoppény, Slimegi Gyorzyné,1936,
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Szabdé Vilma kiment sz erddbe,
Igyentssen a cidrusfa tovébe,
Valahdnyszor kidltottam néki,
Szaladj Vilma,mert megldt vala'dt)
Szabé Vilma ném votte tréfdra,
Igyentssen a bakonyi csdrddba,
€sapldrosné as? mondja & ldnydnsk,
Két liter bort hozzdl a Vilménak!
Szabd Vilma még ném itta borst,
andérképlér elkidltja magét,
Zsandérkdpldr elkidltja magdt,
Hopp,legények,mégfogtuk a Vilm&t.
Szabé Vilmdt kilenc zsandér kiséri,
Edésanyja az ajtéba nézi,

Vald be lényom,valld be a biinbdet,
Hovéd totted négy szép gyermekedet.
Kett6t tottem cidrusfa tovébe,

Harmadikat a Tisza feneké}e,

Negyediknek gyilkossa mozs vagyok,

Kedves édbsanyédm,0rdkds rab vagyoks
Edveldnyom, nem fé;-é tenéked,

Hovd tétted négy szép gyermekedet}

Dehogy ném f&j,taldn még is hasad

Kedves édé€sanydm mézs verik a vasat.

Berzence,Kosda Istvénné, /..
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A gyermekgyilkos lednyanya
/Szabd Vilma /

Szabd Vilmdt k3t csendbr vallassa,
SzewtGje az ajton hallgassa,
Valld ki Vilma minden blineidet,
Hovd tetted hdrom gyermekedet?
Egeyet téttem didfa tovébe,
ldiSkat a Tisza feneksdre,
Harmadiknak most vagyok gyilkossa,
Jaj Istenem,de nagy biint okoztam!
Zorog a ndd a TigBa szilébe,
Szabd Vilmat viszik a timlodcbe,
Raverik a hatvandtts vasat,
Szeretdje szive majd meghasad,
Szabd Vilma kiment a kiskertbe,
Réborult egy cidrusfa levélre,
lidg a Vilma 1le sem iilt a padra,
0t,hat zsanddr az ajtét nyitotta,
Szabd Vilma,fédj-e még a szived?
Hogy megdlted a hiaron cyermekedet,
De féj,bizony,taldn meg is hasad,
Haldlombs zdrgetem a vasat.
De f4j,bizony,talén meg is hagad,
Haldlomiz zdrgetem a vasat,

Jénos bdcsi ha befogja nizy sziirke lovét,
Azon yiszi Ilovdba liarcsa leanyit.
lMarcsa ldnyom,3des ldnyom,vald be biinddet,
Hovd tetted hirom drtatlan 'kisdededet?
Kett6t tettem cidrusfdnak méjjen t8vibe,
Epsyet mez a Nilus fojd szélezs vizshe,

Osztopédn,Farkas lstvdn,1916,

Torvaj/Tiszacasege/,Kerekes Jdézsefns, 1926,
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Szabd Vilma

Szabd Vilma kiment az erdbe,
Lefekiidt a cidrusfa tovébe,
Egget-kettdt kidltottam neki,
Szaladj Vilma,mer mSglat valaki,
Szabdé Vilma nem votte ezt tréféra,
Elszaladt g kanizsai csdrdéba,
Kocsmdrosné parancsolja lédnyénak,
Tiz liter bort hozzon a Vilmdnak.
Szabd Vilma bordt mbg som itta,
Kilenc zsanddr az ajtét benyitja,
Képlédrzsanddr elkidltja magdt,
Hopp,legények,mbgfogtuk a Vilmdt,
Szabd Vilmdt kilenc zsandidr vallatja,
szeret6je a8z ablakba hallgatja,
Valld ki babdm,valld ki biineidet,
:Hova t0tted ndgy szép gyermbkodet?!
Kettét tottem cidrusfa tovébe,
Harmadikat g Tisza fenekére,
Negyediknek gyilkossa mozs ‘vagyock,
Kedves,édbsanydm, 6rokos rab vagyok,

Somogyudvarhely,Asszonytérsaség:Kutiné,Jakebné,Gyériné stb,
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Szabd Vilma

Szabdé Vilma kimént az erddre,
Yefekiidt a hdrsfa levelére,
Eggyet-kettdt kidltott valaki,
Kelj f61 Vilma,mer megldt valaki!
Szabé Vilma nem vette ezt tréféra,
Elugrott az alfoldi csérddba,
Parancsolja koecsmdrosné lénydnak,
Tiz liter bort hozzon a Vilménak.
Szabd Vilma bordt meg Sem itta,
Zeanddrkéipldr az ajtét benyitja,
Zsanddrkipldr elkidltja magit,
Hoop,legények,mégfostuk a Vilmit! ;
Szabd Vilm4t kilenc zsanddr kiséri,
A babdja az ablzkon nézi,
Ne ndzd rdézsédm jdszos életémet,
Mind teérted szenvedem ez@tket.
Szabd Vilmdt kilenc zsandér vallatja,
Edesanyja az ajtéba hallgatja,
Valld be lédnyom,valld be a blinddet,
Hova tetted nézy szép gyermekedet?
Kettdt téttem cidrusfa tovébe,
Harmadikat Tisza ferekére,
Negyediknek gyilkosa most vagyok,
Edesanydm, 5rokss rab vagyok!

Berzence,Géczi Istvdnné,1935.,Krénusza Istvdn,1950.,
Horvdth Gyorgyné,1912.,Banics Kéroly,1933.
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Szabd Vilundt nem az onyia szilta,
7513 erdlhe valdplze d s renia 3

old erdobe vadrbzsa terastte

Szdradjon el 2 vadrdzsa lavele,

\ki ezt o Vilmit kitermotie,
Szabd Vilma kim&nt az erddbe,
Leborult a cserfa levelére,

Bgyet-kett5t kurjantottem »4ki,

»
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Keli f6l Vilma,mer mezfoz valaki!
Tolkelt Vilma,benént a8 cafrddda,
Tiz ice bort téted az asztalra,
: : 4 s S iy =9 ==t
272z ice bort,tiz szil grertyst syujtson,
Hogy a Vilmz vigan mulathascon

V¥ig a Vilma bordt még se itta,

a
Szab$ Vilma2 tedd bssze kezedet,

‘. . % - - v,
Hogy megdltsd kile:e gyermekedet,

—

Szabhd Vilma hové raktod Sket?
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Kovics/Szabd/ Vilma

Kovdcs Vilma lement a kiskertbe,
Lefekiidt sz almafa tovébe,
Odamentem,kidltottam néki,

Kelj f2l Vilma,mer megldét valaki,
Kovdcs Vilma nem vétte tréféra,
Elszaladt a szomszédbéli csdrddba,

Csspldrosné mondja a ldny&nak,

Tiz liter bort hozzon a Vilménak.
Szabd Vilma bordt nem itta meg,

Kilen zsanddr az ajtéjét titi meg,

A tizedik elkidltja magdt,

Fogjdtok meg legények a Vilmét.
Szabdé Vilmdt kilenc zsenddr kiséri,

Szeretdje a kulecslikon nézi,

Litod babdm jdszos életémet,

Mind teérted szeénvédem ez€ket.
Kovdcs Vilm&ét kilenc zsanddr vallatja,

SzeretSje az ajtén kiviil hallgatja,

Kovédce Vilme,valld be bfineidet,

Hova tétted a négy gyermekédet?
Dgyet tettem a Tisza medribe,

Kettot meg a cidrusfa tovébpe,

Negyediknek mozs vagyok gyilkossa,

A szerelem visz el engém g sgirbe,
Szabd Vilmét bedobjdk a bortonbe,

Szeretdje mejd meéghel érette,

Edesanydm,engedje ezt ténnem,

Hogy a Vilmdt el énaedje vennem,

Edes fiam,nem l€het me ténned,
Ezt az eggyet t6lem nem rdemled
Ldesanyém, meéghalok utinna,

Eggylit mégylink Vilmdval a haldlba.

Kisbdrapdti,Tobak Mihdlyné, 1908,
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Ajkuk néma,a szemiikb6l ktnny hullott,
Szegény Gyula szomoruan ballagott,

A kapuban édesanyja virta mdr,
Edesg fiam,arcad mért oly halavény,
Edesanyédm Irént apja nem sdja,
Kitaszitott engem az éjszakdba.

llegmondtam én édes fiam tenéked,
Hijdba is széret Irén tégedet,

Mert tehozzdd a lednydt nem adja,
Szegény legény nem kell,az 6 hazdba.

Edesanyja fidt igy vigssztaltas,

Van még ledny elég a mi falunkba,
Edesenydm Irén,Gyulla nincs tobbé.
Elévette zsebébSl a konyhakést.

Anyén,anydm,néked most megmutatom,
Eletiinket konyhakéssel kioltou,
Itt ez 8 kés,két élre kireszeleu,
Szerelmiinket ezzel uwajd befejezem.

Ezutén wég Farkas Gyula egypérszor,
Eluent este Irénke ablakéhoz,

Szép szerelmes nétdkkasl csalogatta,
De biz,enak sttét meradt eblaka.

d gbtét ablak bribkre
S LR T Vi baboralt szencikel;

Most mér Gyula ceak a Ksét reszelte,
Irénkének 1lépéseit figyelte.

Es egy fényes juniuei szép napon,
Két szép ledny lépett ki a kiskapun,
iatyiké Irénke szép Erzsike hugaval,
Kapdlni ment a8z erdei fisztdsba.

Farkes Gyula hogy a két ldnyt megldtta,
Itt az 1d6,elgondolta magédba,

A konyhakéet a farzsebébe dugta,

Ugy indult el sz endrédi Horogba.

Farkas Gxzula egy fa mbgbtt azt vartas,
Hogy & két ldarny a ufinkat sbbeshagyja,
Farkas Gyula kilépett a mezdre,
Kbzeledett vérbelorydé szeumekkel,

ehov Gyulét a két ledny megldtta,
‘gya¥utottak,bhogy 8 lébuk birta,

De & Gyuls gyorsabb volt a két lényndl,
Utjdt d11ta Irénnek & Horogndl.

A konghelés megvillant e kezébe,
clérkezett szerelminknek végzete,
Szegény Irén olyan negyot :gkoltott.
Sikoltdea 8 fsluba behallpi.

De Gyuldngk kébGl volt médr g szive,
Beleszurta & konyaskést Irénbe,

Hogy Irénnek biztos legyen helsla,
Huszonhdtezor ozirta a kéet a lénybs.

Mikor Irén Yeszerogyott eldtite,
A haldoklé$ vérzd lényt dtblelte,



Utoljédra csak ennyit mondott Irén,
Gyula,Gyuls énvelem most mit tettél?

Anig Gyula bdcsidzgatott a ldnytél,
A Bok ember elindult a falubéi,
Alkonyodott,és csak azt vétte észre,
Hogy sok ember kitzeledik feléje.

likor Gyula a sok embert meglétta,
Nem volt 1d6,hogy végezzen wmagdvsl,
%egceétolta kedvesét utoljédra,

8 rdszédnta magdt a bdjdosésra.

De sokédig a bijdosdst nem birta,
CspbdOBtknek ®nként magédt megadta,
A csendlrtk rvgttn megbilincselték,
Kapeavidri tﬁrvényszégre kisérték.

Térvényaszéken két Gt H@Gllott eldtee,
Vagy @ bbrtbn,vegy kimegy 8 harctérre,
Bbrtdn helyett elindult a csatdba,

Nem tért vissza tBbbé a falwjdba.

Igy ért véget egy igazi szerelem,

E szoumord eset tbrtént Endréden,
Irén,Gyula tédvol fekszik egyméstdl,
TalddkoBnak mejd e masik vildégon.
Irén,Gyula tdvol fekszik egyméstdl,
Taldlkozngk majd a mdsik vilégon.

Zaudrdi ,Kérbshegyl Jézsef,1920.

Ez a szerelul tragédia Balatonendréden tbtrtént 194l.jun.2o0-én,
Dudahegyen.-A tbrténetet Lippai Jdnos zamdrdi lakds uegélte

el a szintén zamdrdi nyugsluezott pdstdsnak,Kdrbvshegyi Jézsef=
nek,aki ilyen hosszdn megverselte az esetet.A szdtagszdmot ugy
alakitotta,hogy az megfeleljen egy kbzismert dalének:Alig virom,hogy
a nap lenyugodjonfkezdetii uj stilusu népdalénaky.
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Farakas Gyula és Matyiké Irén torténete

Farkas Gyula és Matyiké Irénke, 3
Bdlba mentek egy szilveazteri este,
Foltekintettek a csillagos égre,
1tt kezdSdvtt kellijiknek szerelme,

Szerelmilknek nagyon szép volt kezdete '
Szerelmliket sok emeber helyeselte, '
Je amilyen szép volt annak kezdete,
Eppoly gydszo¥ lett annak s végzete.

A kéfszerelmesnél telt-milt agz 1dé,
Ki is tiUzték,mikor lesz sz esgkiivg,
Szerelmilk mér a tetSfokra hégott,
Mig egy harmadik kBzibiik nem dllott,

égarmadik pedig a8 lédny apja volt,

a Farkas Gyulédra haragudott,

Fedlg Gyula nagyon derék legény volt,

Az volt a baj,hogy egy kicsit gzegény volt.

Azt mondta az aps a lednyénak,

Rdja viesza a Bzavit s Gyulének,
Farakes Gyuls nem jbhet be mihdzz4nk,
Szegény legény,nem illik az tehozz4d.,

gdeeapam.bocséason meg énnékem,

ftert én ceak s Farkas Gyuldt szeretem,
Neu kell nékem sem a foldje,sen hdza,
Szerelmiinknek ttbbet ér gezdagedga,

Lényom, lényom,megtiltom én tenéked,
Farkasg G?ﬂ%a felesége nem leszel,
Egyre nétt a szigora sz apénak,
Lascsah dsta sirjédt a leédnyénak,

Lénydt Gyulédtdl végleg eltiltotta,
Ls ha néha taldlkoztak titokba,

Ha szigoru apa ezt megtudta,
Szegény Irént agyba-fdbe pofozta,

Farkes Gyula 1igy bdcsdzott anyj4tdl,
Elhozom én Irénkét sz apjéarél,

Szépen felbltlzbtt egi gzoumbat este,
Hogy Irénkének a kez megkérje,

Adjon Isben hdzigeszda 36 estét!

Azert jbttem,hogy megk rjem Irénkét,
Ekkor Gyuls Irénkére tekintett,
Litta,hogy e két ezemébsl knny pereg

Ekkor Gyula ez apédrs tekintett,
Fagyos arcédn a szigor Jelentkezett,
iikor Gyuls lénykérést befejezte,

A legényt az ajtén kitessdkelte.

Cyulédnak csak gnnyit momdott Irénke,
Istén veled s2ép kedvesem Brkre,

Wy
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Boda Jinos-Nemes Irén

Boda Jdanos Nemes Irént szerette,
Edesanyja elvenni nem engedte,

J61 van Irénlha nem enged elvenni,
Majd megldtod,mit fogok cselekedni!
Boda Jénos egy vasdrnap délutén,

Nemes Irént kicsalta az €rddbe,
Leiiltek egy tdlgyfdnak a tovébe,
Egyszer attdn szolt a puska,eldurrant,
Nemes Irént éles gojdé megdlte.
Boda Jdnos fdlkapta az olsbe,
Es elvitte az erdd kszepébe,
Betakarta gagdrga falevéllel,
Es azutdn magdt is sziven 1étte.
Nemes Irén édesanyja megtudta,
Hogy a lénydt éles gojé mogolte,
Vergye meg az Isten az édesanydt,
Ki csenddrnek rem adja 